PANADERO

Mod.

ALLEGRO / ARPEGE / CHOPIN




HI1JO DE MIGUEL

PANADERO
ROZMERY A CHARAKTERISTIKA

= VY8Ka s 873 mm - Jmenovity tepelny vykon....... 8,9 kW
11 1091 mm - U&INNOSt...ooccrreereen ... 80,8 %
- Hloubka......ooeeeeeeeeeee. 468 mm - EMIise CO.umeeeeeeeeeeeen, 0,10 %
- HMOtNOSt......ooeveereene 170 kg -Provozni tah kominu na dosahnuti

- Prikladaci otvor......... 870 x 300 mm VYKONU.coorreceeeeeeseeeeeienee 12 Pa
- Koufovod..........ccoeuneeence 150-153 mm - Hmotnostni pritok spalin...8,03 g/s
- Ocelovy plast kamen 5+3 mm. - Teplota spalin.....oerenen. 250 °C
- Litinovy rost -Minimalni vzdalenost od hoflavych

- Zaruvzdorna barva do 800 °C, MALEITAIU. v 60 cm
- Keramické sklo 750 °C - Objem vytapéni (cca)............ 270 m?
- Dfevo do 80 cm

PANADERO
P.I. CAMPOLLANO

AVENIDA 57 13-15
02007 ALBACETE -SPAIN

EN 13240:2001& A2:2004

KAMNA NA DREVO ...oooeveeeeeecesesesseseeeeeeeeeeeeesseenneees 18
ALLEGRO / ARPEGE / CHOPIN
KRBOVA KAMNA PRO TUHA PALIVA
CERTIFIKAT C. 39-11540-T1
PROHLASEN| O VLASTNOSTECH. ..ooovooooeerceceeeeerereessss
18020 / 18021 / 18022

OZNAMENY SUBJEKT e eseceeeressseeesessssseeeeese 1015
JMENOVItY VYKON.....oiereeerierie e 8,9 kw
U1 1YY 1 80,8 %
EMISE CO.ee e 0,10 %
Teplota SPalin.... e 250 °C

Minimalni vzdalenost od hoflavych

materiall.......occooo.... ettt eeeneae 60 cm
Koncentrace prachu pfi 13 % O,................ 30 mg/Nm?
TYp PaliVa...oeeeeeeeceeeeens Drfevo a brikety

Sériové Gislo

DULEZITE Pro dosaZeni jmenovitého vykonu téchto kamen je nutné umistit mnoZstvi palivového dreva cca 2 kg
hmotnosti (2 polena vézici 1kg) v intervalu 1 hodiny. Polena musi byt umisténa v horizontalnim smeru mirng
vod sebe, aby bylo zajisténo spravné spalovani. Neprikladejte do kamen dokud se nespali predchozi polena a
zUstanou pouze uhliky.



ALLEGRO;/ARPEGE/CHOPIN

Technicke ALLEGRO/ARPEGE/CHOPEN
parametry 18020/18021/18022

Vykon

Jmenovity tepelny vykon (kW) 89

Reg. tepelny vykon (kW) 53-115

Rozméry

Vyska x Sitka x Hloubka (mm)

873 X 1091 X 468

Maximalni délka polen (cm)

80

Hmotnost (kg)

170

Vzduch

Centralni pfivod vzduchu / primér (mm) / hrdlo souéasti kamen ano/ @ 80/ ne
Ovladani sekundarniho vzduchu ano
Ovladani primarniho vzduchu ne
Terciarni privod vzduchu ano
Automaticka regulace pfivodu vzduchu ne
Vyska osy centralniho pfivodu vzduchu od podlahy (mm) 290
Parametry

Palivo: drevo / drevéné brikety

Spotieba pfipustného paliva pfi jmenovitém vykonu (kg/hod) 2,57
Vytapény prostor (max.) pfi jmenovitém vykonu (m?) 270
Energeticka ucinnost (%) 80,8
Minimalni tah komina (Pa) 12
Teplota spalin (°C) 250
Hmotnostni tok spalin (g/S) 8,03
CO: (%) 9,09
Koncentrace CO pii 13% O, (mg/Nm’* / %) 1250 /0,10
Koncentrace NOXx pfii 13% O, (mg/Nm’°) 105
Koncentrace OGC pfi 13% O, (mg/Nm’) 64
Koncentrace prachu pfi 13% O, (mg/Nm®) 30
Nepretrzity provoz 24 hodin ano
Vicenasobné zavirani dvirek ne
Kourovod

Pripojeni koufovodu horni
Pramér koufovodu (mm) @ 150
Vzdalenost osy horniho koufovodu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku (mm) 115
Certifikace

EN 13229:2001 & A2:2004/A1:2003 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art. 15a B-VG v
Odstupova vzdalenost od hoflavych materialt

Z boku / Zezadu / Zepiedu (cm) 60
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ALEGRO;ARPEGE/CHOPIN

ROZMERY A CHARAKTERISTIKA

= VYSKA. e 873 mm - Menovity tepelny vykon........ 8,9 kw
11T 1091 mm = UBINNOSE.corserrerersrrsersensern 80,8 %
e 157 T, 468 mm - EMiSi€ CO.vvvmrrrnmmrrmrresneresenne 0.10 %
- HMOotNOSt ..o 170 kg -Prevadzkovy tah komina na

- Prikladaci otvor......... 870 x 300 mm dosiahnutie vykonu................... 12 Pa
- Dymovod......cccccourunenn. 150-153 mm - Hmotnostny prietok spalin...8,03g/s
- Ocelovy plast kachiel 5+3 mm. - Teplota spalin........cccoeccveceuneee 250 °C
- Liatinovy rost -Minimalna vzdialenost k horfavym

- Ziaruvzdorné farba do 800 °C, Materidlom..........ooooooceeeererrrses 60 cm
- Keramické sklo 750 °C - Objem vyhrevnosti (cca)....... 270 m?
- Polen& do 80 cm

PANADERO
P.l. CAMPOLLAND

AVENIDA 57 13-15
02007 ALBACETE -SPAIN

EN 13240:20018& A2:2004

KACHLE NA DREVO ..ooovoeooecceeeeeeeeseeerereeseseeesseesssiessenenene 18
ALLEGRO / ARPEGE / CHOPIN
KRBOVE KACHLE NA TUHE PALIVO
CERTIFIKAT €. 39-11540-T1
PREHLASENIE O VLASTNOSTIACH....oovveeeeeresrecccerreene
18020 / 18021 / 18022

OZNAMENY SUBJEKT oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesse e 1015
Menovity vykon . 8,9 kw
UBINNOSE e eeeeeeeeeeeeseeeeeseeseeeeeeee 80,8 %
Emisie CO.............. ettt naeaeenenaen 0.10 %

Teplota SPalin.... s 250 °C

Minimalna vzdialenost od horlavych

Materialov.......cneecennecunnee. 60 cm
Koncentracia prachu pri13% O,............... 30 mg/Nm?
TYP PaliVa...eeereceeeereeeenne Drevo a brikety

Sériové Cislo

DOLEZITE : Na dosiahnutie menovitého vykonu tychto kachiel je potrebné prilozZit palivové drevo hmotnosti
priblizne 2 kg (2 polend vaziace 1kg) vintervale 1 hodiny. Drevo sa prikladd v horizontalnej polohe a mierne
od seba, aby bolo zabezpefené spravne spalovanie. Neprikladajte do kachiel pokial sa nespalia
predchddzajlice polend a nezostanu len uhliky.



HIJO DE MIGUEL

PANADERO

Technicke ALLEGRO/ARPEGE/CHOPEN
parametre 18020/18021/18022
Vykon
Menovity tepelny vykon (kW) 89
Reg. tepelny vykon (kW) 53-115
Rozmery
Vyska x Sirka x Hibka (mm) 873 X 1091 X 468
Maximalna dizka polien (mm) 80
Hmotnost’ (kg) 170
Vzduch
Centralny privod vzduchu / priemer (mm) / hrdlo su€ast'ou kachiel ano / @ 80 / nie
Ovladanie sekundarneho vzduchu ano
Ovladanie primarneho vzduchu nie
Terciarny privod vzduchu ano
Automaticka regulacia privodu vzduchu nie
Vyska osi centralneho privodu vzduchu od podlahy (mm) 290
Parametre
Palivo: drevo / drevené brikety
Spotreba pripustného paliva pri menovitom vykone (kg/hod) 2,57
Vyhrievany priestor (max.) pri menovitom vykone (m?) 270
Energeticka uc€innost’ (%) 80,8
Minimalny t'ah komina (Pa) 12
Teplota spalin (°C) 250
Hmotnostny tok spalin (g/S) 8,03
CO; (%) 9,09
Koncentracia CO pri 13% O, (mg/Nm’® / %) 1250 /0,10
Koncentracia NOx pri 13% O, (mg/Nm?®) 105
Koncentracia OGC pri 13% O, (mg/Nm’°) 64
Koncentracia prachu pri 13% O, (mg/Nm’) 30
Nepretrzita prevadzka 24 hodin ano
Viacnasobné zatvaranie dvierok nie
Dymovod
Pripojenie dymovodu horné
Priemer dymovodu (mm) @ 150
Vzdialenost’ osi horného dymovodu k zadnej €asti vyrobku (mm) 115
Certifikacia
EN 13240:2001 & A2:2004 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art. 15a B-VG v
Odstupové vzdialenosti od horfavych materialov
Zboku / Zozadu / Zpredu (cm) 60
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PANADERO

PROHLASENI O VLASTNOSTECH

Ndzev vyrobku, typ, identifikace

- KAMNA NA DREVO

- CHOPIN Ecodesign

C. 18022

Ucel pouZiti vyrobku podle technické specifikace:

- DOMACI KAMNA NA TUHA PALIVA PRO VYTAPENi OBYTNYCH MiSTNOSTI

Jméno a adresa vyrobce:

- PANADERO AB, S.L.

- P.l. CAMPOLLANO AVENIDA 5%, 13-15, 02007 ALBACETE, Spanélsko

Systém posouzeni a ovérovdni stdlostiviastnosti:

- SISTEM 3
Ozndmeny subjekt:

- Jméno a cislo:SZU ; n® 1015

- Provedeny ukol: zkouseni vyrobku v souladu s EN 13240:2001 & A2:2004

- Systém evaluace: Systém 3

- Wudany doklad a datum vydani:39-11540-T-1

Ohldsené viastnosti:

10/07/2018

Harmonizovana technicka

Minimalni vzdalenost od hoflavych materiali

Zakladni vlastnosti Hodnoty
specifikace
Nominalni vykon 8,9 kw EN 13240:2001 & A2:2004
U&innost 80,8 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentrace CO pfi 13% O 0.10% EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentrace prachu pfi 13 % 02 30 mg/ Nm3 EN 13240:2001 & A2:2004
60 cm

EN 13240:2001 & A2:2004

Typ paliva

Drevo a brikety

EN 13240:2001 & A2:2004

7. Podepsdano jménem vyrobce:

Podpis: A

Miguel Panadero Denia, Majitel

Misto a datum vydani:

Albacete, 04/05/2019




PANADERO

VYHLASENIE O VLASTNOSTIACH

C. 18022
1. Ndzov vyrobku, typ a identifikdcia
- KRBOVE KACHLE NA DREVO
- CHOPIN Ecodesign
2. Zamyslané pouZitie vyrobku v sulade s prislusnou technickou specifikdciou:

- KRBOVE KACHLE NA DREVO URCENE NA VYKUROVANIE OBYTNYCH A SPOLOCENSKYCH MIESTNOSTI

3. Meno a adresa vyrobcu:
- PANADERO AB, S.L.

- P.I. CAMPOLLANO AVENIDA 52, 13-15, 02007 ALBACETE, SPANIELSKO

4. Systém posudzovania a overovania stdlostiviastnosti:
- Systém 3
5. Notifikovany orgdn:
- Meno a cislo: SZU ; n° 1015
- Realizovany ukon: Skusobny test v sulade s EN 13240:2001 & A2:2004

- Systém posudzovania: SISTEM 3

- Vystaveny doklad a ddtum vystavenia:39-11540-T-1 10/07/2018
6. Deklarované viastnosti:
Zakladna charakteristika Hodnoty Harmonizovana technicka Specifikacia
Nominalny vykon 8,9 Kw EN 13240:2001 & A2:2004
U¢innost 80,8 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentracia CO pri 13% Oz 0.10% EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentracia prachu pri13% O: 30 mg/ Nm3 EN 13240:2001 & A2:2004
Minimalna vzdialenost od horlavych materialov 60 cm EN 13240:2001 & A2:2004
. Drevo a brikety EN 13240:2001 & A2:2004
Druh paliva

7. Podpisany v mene vyrobcu.

Miguel Panadero Denia, Majitel

Podpis: T, Miesto a datum vydania:
v, Albacete, 04/05/2019




Panadero AB, S.L.

Pol. Ind. Campollano, Avenida 52, 13-15
02007 Albacete — Spain

TEL.: +34 967 592 400

www.panadero.com
info@panadero.com

Ficha de producto acorde con la normativa de UE 2015/1186

PANADERO

EN Product sheet according to the regulation EU 2015/1186 DE Produktkarte gemé&ss EU-Vorschriften 2015/1186 FR Fiche de produit
conformément le Réglement EU 201571186 IT Scheda prodotto secondo il regolamento UE 2015/1186 NL Productfiche volgens verordening EU
2015/1186 PL Karta produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2015/1186 CZ Informacni list vyrobku v souladu s nafizenim EU 2015/1186 SK
Informacény list vyrobku v stlade s nariadenim EU 2015/1186 SL Podatkovna kartica v skladu z uredbo EU 2015/1186 HR Informacijski list u skladu
sa uredbom EU 2015/1186 HU Terméklap a 2015/1185 —as UE elGirdsnak megfeleléen RO Fisa produsului in conformitate cu Regulamentul UE
2015/1186

1

Nombre del proveedor

(EN) Name of the supplier (DE) Name des Lieferanten (FR) Le nom du fournisseur (IT) Il nome
del fornitore (NL) Naam van de leverancier (PL) Nazwa dostawcy (CZ) Jméno dodavatele (SK)
Meno dodavatela (SL) Ime dobavitelja (HR) Naziv dobavljata (HU) Beszallité neve (RO)
Denumirea furnizorului

PANADERO ABS.L.

Identificacion del modelo

(EN) Model identification (DE) Modell-Identifikation (FR) La référence du modeéle (IT)
Identificativo del modello del fornitore (NL) Model identificatie (PL) Identyfikator modelu
dostawcy (CZ) Identifikacni znacka modlelu (SK) Identifikacna znacka modelu (SL) Identifikacijska
oznaka modela (HR) Identifikacijska oznaka modela (HU) Modell azonosité (RO) Identificatorui
de model al furnizorului

ALLEGRO/ARPEGE/CHOPIN ECODESIGN

18020/18021/18022

Clasificacion energética

(EN) Energy efficiency class (DE) Energie-Klassifizierung (FR) La classe d’efficacité énergétique
(IT) La classe di efficienza energetica del modello (NL) Energie-efficiéntie klasse (PL) Klasa
efektywnosci energetycznej (CZ) Ttida energetické ucinnosti (SK) Energeticka trieda ucinnosti
(SL) Razred energijske ucinkovitosti (HR) Razred energetske ucinkovitosti (HU) Energetikai
besorolas (RO) Clasa de eficienta energetica

A+

Potencia calorifica directa

(EN) Direct heat output (DE) Direkte Heizleistung (FR) La puissance thermique directe (IT) La
potenza termica diretta (NL) Directe warmteafgifte (PL) Bezposrednia moc cieplna produktu (CZ)
Pfimy tepelny vykon (SK) Priamy tepelny vykon (SL) Neposredna izhodna toplotna mo¢ (HR)
Izravni toplinski u¢inak (HU) Kozvetlen hételjesitmény (RO) Puterea termica directa

kw 8,9

Potencia calorifica indirecta

(EN) Indirect heat output (DE) Indirekte Heizleistung (FR) La puissance thermique indirecte (IT)
La potenza termica indiretta (NL) Indirecte warmteafgifte (PL) Posrednia moc cieplna produktu
(CZ) Neptimy tepelny vykon produktu (SK) Nepriamy tepelny vykon produktu (SL) Posredna
izhodna toplotna moc¢ (HR) Neizravni toplinski u¢inak (HU) Kozvetett hételjesitmény (RO)
Puterea termicd indirecta

kw /

indice de eficiencia energética

(EN) Energy efficiency index (DE) Energie-Effizienz-Index (FR) L'indice d’efficacité énergétique
(IT) Indice di efficienza energetica (NL) Energie-efficiéntie index (PL) Wspdtczynnik efektivnosci
energetycznej (CZ) Index energetické ucinnosti (SK) Index energetickej U¢innosti (SL) Indeks
energijske ucinkovitosti (HR) Indeks energetske ucinkovitosti (HU) Energiahatékonységi index
(RO) Indicele de eficientd energetica

Eficiencia energética a potencia nominal

(EN) Energy efficiency at nominal heat output (DE) Energieeffizienz bei Nennleistung (FR) le
rendement utile a la puissance thermique nominale (IT) Efficienza utile alla potenza termica
nominale (NL) Energie-effiéntie bij nominaal vermogen (PL) Sprawnos¢ uzytkowa przy
nominalnej mocy cieplnej (CZ) Energetickd ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu (SK)
Energetickd Uéinnost pri nominalnom tepelnom vykone (SL) Izkoristek energije pri nazivni
izhodni teoplotni moci (HR) Energetska ucinkovitost pri nazivnom toplinskom ucinku (HU)
Energiahatékonysag névleges teljesitménynél (RO) Randamentui energetic util la putere termica
nominala

Eficiencia energética a carga minima

(EN) Energy efficiency at minimum load (DE) Energieeffizienz bei minimaler Belastung (FR) Le
rendement utile a la charge minimale (IT) Efficienza utile al carico minimo (NL) Energie-
efficiéntie bij minimale lading (PL) Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (CZ)
Energetickd ucinnost pfi minimdlni zatézi (SK) Energetickd Ucinnost pri minimdélnej zatazi (SL)
Izkoristek energije pri najmansi obremenitvi (HR) Energetska ucinkovitost pri minimalnom
toplinskom opterecenju (HU) Energiahatékonysdg minimalis terhelésnél (RO) Randamentiu
energetic util la sarcind minima

EEI 107,16
n % 80,8
th,nom
Nth,min % /

Instalacion y mantenimiento del aparato debe ser llevado a cabo conforme del manual de instrucciones

(EN) The installation and maintenance of the stove must be carried out in accordance with the instruction manual (DE) Die Installation und Wartung
des Gerdtes muss gemdss der Betriebsanleitung durchgefiihrt werden. (FR) Linstallation et I’entretien de I'appareil doivent etre effectués
conformément au manuel (IT) L'installazione e la manutezione dell'impianto devono essere eseguite secondo istruzioni (NL) De installatie en het
onderhoud van de kachel moeten worden uitgevoerd in overeenstemming met de handleiding (PL) Instalacja i utrzymanie nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z instrukcjg obstugi (CZ) Instalace a Gdrzba kamen musi byt provedena v souladu s ndvodem (SK) InStalacia a Gdrzba kachiel musi byt prevedena
v stlade s navodom) (SL) Namestitev in vzdrzevanje je treba opraviti v skladu z navodili (HR) Ugradnja i odrzavanje moraju biti provedeni u skladu
s uputama (HU) A telepités és a karbantartas a kézikonyvnek megfelelGen kell torténjen (RO) Istalarea si intretinerea trebule facuta in concordanta cu

instructiunile manualului




PANADERO
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